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Rundskrivelse fra Landbruksdepartementet
av 12 april.

Ved kongelig resolusjon av 7 april 1922 er det i henhold
til lov om foranstaltninger mot smittsomme husdyrsykdommer
av 14 juli 1894, dens § 1, 2net ledd, bestemt, at den smitt
somme anæmi hos hesten (anaemia infectiosa equorum) her
efter blir å henregne til de i samme lov omhandlede ondartede
smittsomme husdyrsykdommer, som skal være undergitt det
offentliges særlige forsorg.

Bestemmelsen trer i kraft 15 april 1922.
Foranledningen til resolusjonen er, at den smittsomme eller

ondartede anæmi (anæmi = blodmangel, blodbrist) hos hesten, like
som flere andre smittsomme sykdommer hos husdyrene under
krigen har vunnet en betydelig utbredelse. Hos oss har syk
dommen vist sig i Trysil, Engerdal og i søndre Hedemarken
hos hester, der har gått på beite i Trysil; senere viste den sig
i Østerdalen, og den synes stadig å vinne terreng og bli stasjo
nær visse steder.

Dyrlægene behandler 60 —70 tilfelle årlig av sykdommen,
vesentlig i visse distrikter av Hedmark fylke; men den visei’
tendens til å bre sig og truer med å nå våre beste hesteavls
distrikter. Ca. halvdelen av de angrepne hester dør og ad
skillige blir senere drept.

De mange og sterke krav som fra hesteeiere, dyrlæger
o. a. er fremkommet om, at denne sykdom må bli energisk
bekjempet ved offentlige foranstaltninger, bar departementet
funnet fullt berettiget. Som det første skritt har man derfor
— efter innstilling fra en av departementet i sakens anledning
nedsatt komité og efter henstilling fra veterinærdirektøren —
utvirket forannevnte kongelige resolusjon, forat sykdommen skal
optas blandt husdyrlovens såkalte ondartede smittsomme syk
dommer, som skal være undergitt det offentliges særlige forsorg.
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Efter resolusjonen vil bl. a. følgende bestemmelser i loven
få anvendelse på denne sykdom.

Hvis nogen hest er angrepet eller død av den smittsomme
anæmi eller der er sannsynlighet for, at så er tilfelle, skal
enhver, der som eier ellei' på annen måte har i besiddelse
sådant dyr, snarest mulig tilkalle en autorisert dyrlæge eller
derom gjøre anmeldelse, i byene til politimesteren, på landet
til lensmannen, fra hvem meddelelse uopholdelig skal skje til
en autorisert dyrlæge. Dyret blir inntil dyrlæge kommer til
stede, såvidt omstendighetene tillater det, å holde avsondret
eller innesperret (lovens § 2).

Videre skal den praktiserende dyrlæge, der mottar med
delelse om eller under sin praksis påtreffer et tilfelle av denne
sykdom snarest mulig på stedet undersøke tilfellets beskaffen
het, og treffe de foranstaltninger, som er fornødne til forebyg
gelse av smitte, såsom avsondring og innesperring av syke og
mistenkte dyr, nedgravning eller tilintetgjørelse av døde dyr
og smitteførende avfall samt rensning og desinfeksjon. Der
efter sender dyrlægen snarest mulig til øvrigheten og veterinær
direktøren beretning om tilfellet (§ 3).

Dyrets eier eller besidder er forpliktet til å efterkomme
ethvert ham i henhold til husdyrloven gitt pålegg; forsåvidt
det ikke frivillig efterkommes, kan politiet la det fornødne ut
føre for vedkommendes regning (§ 4). t

Politiet er forøvrig forpliktet til å yde fornøden bistand
ved de i henhold til den nævnte lov påbudte foranstaltningers
gjennemførelse.

Fylkesmannen har i henhold til lovens § 5, når han mottar
underretning om noget tilfelle av sykdommen, å treffe de for
føininger, som efter omstendighetene må anses påkrevet for å
hindre sykdommens utbredelse; finner han det fornødent, kan
han la den besetning, i hvilken sykdomstilfellet er forekommet,
samt de besetninger, hvortil smitte kan antas overført, sett®
under »offentlig tilsyn«, inntil sykdommen eller smittefaren
er ophørt.

Under henvisning til veterinærdirektørens cirkulære av
18 november 1908 angående » offentlig tilsyn « med besetninger
m. v. skal departementet henlede opmerksomheten på, at det
for tiden må anses påkrevet, at enhver besetning av hester,
hvori der har vist sig noget tilfelle av smittsom anæmi eller
hvortil smitte antas overført, straks av fylkesmannen settes
under »offentlig tilsyn« efter husdyrlovens §§ 5 og 6. Man
finner samtidig å burde gjøre hr. fylkesmannen bekjent med
enkelte særlige forholdsregler, nr. 1 —6 nedenfor, som departe
mentet finner påkrevet:

1. Hvis eieren ikke straks lar dyret nedslakte og foretar
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desinfeksjon på stedet, hvilket vil være det hensiktsmes-
sigste —, må der foretas isolasjon av de smittede og
mistenkte dyr.

Som »smittet« anses:
a) hester, der viser de foi’ lidelsen karakteristiske symp

torner,
b) hester, som i løpet av de fire siste år har vist sådanne

symptomer som under a) nevnt,
c) føll, bårne av anæmismittede hopper,
d) føll som patter hopper, der er infisert med smittsom

anæmi, seiv om disse føll ikke har utvist tegn på
sykdommen.
Hvis sådanne føll ikke nedslaktes, må de holdes isolert
til de har fylt 4 år og ikke komme på beite, men
stallfores hele året.

2. Anæmismittet hest skal, hvis den ikke drepes, brenne
merkes med et A utvendig på venstre lår.

3. Det skal være tillatt eieren eller bruker å anvende anæmi
smittet hest til arbeide innenfor grensen av sin egen grunn
eiendom, om vinteren også utenfor; men dyret må ikke
innsettes på fremmed stall. Den skal hjemme på stallen
ha sitt eget, best mulig isolerte spiltau eller binge, egen
krybbe, drikkebøtte, sele o. s. v.

4. Det skal være forbudt å anvende til avl hester, som er
infisert med ondartet anæmi.

5. Døi’ eller slaktes smittet hest, skal dyrlægen påse, at blod
og indre organer nedgraves eller tilintetgjøres på betryg
gende måte. Huden desinfiseres ved å ligge nogen dager
i kalkvelling. Kjøttkroppen bedømmes efter gjeldende
kjøttkontrollreglement; spiltau, seletøi, stallredskaper o. s. v.
må desinfiseres før de benyttes til andre hester.

6. Optrer sykdommen på strekning, som beites av hester,
tilhørende forskjellige eiere, skal de angrepne dyr snarest
mulig fjernes fra beitet og de dyr på beitet, som antas å
ha vært utsatt for smitte fra de syke dyr, undersøkes av
dyrlæge. Er der sannsynlighet for, at dyr er smittet,
skal det straks fjernes fra fellesbeitet og isoleres på stall,
inntil diagnosen er bragt på det rene.

Fylkesdyrlægene skal varsle eierne av hester på ved
kommende beitestrekning på hensiktsmessig måte og samtidig
innskjerpe dem å holde opsyn med hestene på beitestrekningen
og å være opmerksomme på mulige sykdomstegn, efterat hestene
er kommet hjem om høsten og vinteren og anmelde straks
alle i retning av anæmi mistenkelige sykdomstilfelle.

Departementet har videre i henhold til husdyrlovens § 7 b
bestemt, at i herreder, hvor infektiøs anæmi optrer, skal der
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for alle hester derfrå, før de gis adgang til statens, fylkers
eller kommuners avlssetrer, foreligge erklæringer fra den lokale
dyrlæge, der godtgjør, at de pågjeldende dyr ikke har utvist
tegn på infektiøs anæmi. Det samme gjelder også hingste
holdsforeninger eller private, der mottar hester i felleshavn.

Lovens § 27 fastsetter straff av bøter eller fengsel for
overtredelse eller undlatelse av å efterkomme de i loven eller
i kraft av denne gitte og offentliggjorte bestemmeiser eller
andre på behørig måte gitte påbud.

Man skal be hr. fylkesmannen om å tilstille dyrlægene,
politimestrene, lensmennene, landbruksselskapet og fylkesagro
nomene innen fylket denne skrivelse.

Kongelig resolusjon
av 28 april.

I. I medhold av landsformannskapslovens § 39 stadfestes
Fåberg herredsstyres vedtak av 24 januar 1921 og
27 mars 1922 om innfø reise av folkeregister
i herredet.

II. 1 medhold av lov om folkeregistre av 24 juni 1915 stad-
festes samme herredsstyres vedtak i nevnte møter om
vedtekt for folkeregistret —, sålydende : /
§ 1. I medhold av lov av 24 juni 1915 om folkeregistre

skal der efter beslutning av Fåberg herredsstyre den 24 januar
1921 fra 14 april 1922 istandbringes en fortegnelse over inn
vånerne i Fåberg — (Folkeregister).

I den anledning bestemmes:
Til istandbringelse av dette register skal der pr. 1 januar

1922 — sammen med skattemanntallet — optas en fortegnelse
over alle dem, som er fast eller midlertidig bosatt innen kom
munen pr. ovennevnte dato.

§ 2. Til kontroll av registrets riktighet skal der hvert
år, medmindre herredsstyret anderledes bestemmer, optas mann
tall. Dette skal skje ved personlig henvendelse av dem, som
hertil av registerføreren er bemyndiget.

§ 3. Ved disse folketellinger er enhver innen kommunen
midlertidig eller fast bosatt person pliktig til for sig og med
lemmene av sin husstand (familiemedlemmer, tjenere, losjerende
og andre) å meddele registerføreren oplysning om: fullt navn,
stilling eller erhverv, bopel, fødselsår og -dag, fødested, stats
borgerforhold, ekteskapelig stilling, og for innflyttede personers
vedkommende tillike tiden for deres flytning til Fåberg.

§ 4. Enhver, som avgir grunn eller husrum til beboelse
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av andre, skal meddele opgave til registerføreren over de per
soner, til hvem grunn eller husrum avgis, samt over leilig
hetenes antall og størrelse. Likeledes skal enhver, som tar
fast eller midlertidig bopel i Fåberg, eller flytter fra en bopel
til en annen innen herredets grenser, eller som flyttei- ut av
herredet for å ta fast eller midlertidig bopel annensteds, melde
dette til folkeregistret for sig og medlemmer av sin husstand,
med opgave over de flyttendes fulle navn, fødselsår og fødsels
dag samt livsstilling. Forsåvidt de øvrige i § 3 nevnte op
lysninger ikke tidligere er meddelt folkeregistret, kan også
disse kreves opgitt.

§ 5. Enhver, som avgir grunn eller husrum til beboelse
av andre, skal melde til folkeregistret, hvem der på de i § 4
nevnte måter flytter til eller fra hans eiendom eller husleilighet.

§ 6. Den melding om flytning, der i henhold til lov om
fattigvesenet av 19 mai 1900 — § 19 — skal avgis til lens
mannen, bli)- efter 14 april 1922 å avgi til registerføreren,
likesom innflytningsattester efter samme § skal forevises for
registerføreren, og utflytningsattester utstedes av ham. Sær
skilt fortegnelse over innflyttede blir ikke å føre ved folke
registret.

§ 7. Fristen for avgivelse av meldinger som foran be
stemt er 14 — fjorten — dager. Meldingen kan skje enten
skriftlig eller ved fremmøte (personlig eller ved fullmektig).
For skriftlige meldinger skal følgende skjema anvendes:

Flytningsanmeldelse.

Herved meldes til Fåberg kommunale folkeregister, at ne-

(På samme blankett må opføres bare dem som er sammen un
der flytningen d. v. s.: som flytter fra samme sted til smmme
sted).

Fullt navn: T . .....Livsstilling : ,, . . .
(Det daglige fornavn un- .... , Fødselsår
derstrekes. For hustruer (Her angis for losjerende { ^Ødested.

og enker tilføies og tjenere tilhke, hos v '
pikenavn). hvem de bor.

§8. Overtredelse av nærværende vedtekter medfører
straff i henhold til straffelovens § 339.

28 april

dennevnte personer den 19 .. er flyttet fr a
eiendommen Gr.-nr. Bi -.-nr......
til eiendommen » »
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28 april

28 april

28 april

av 28 april.

Den ved sportelloven av 6 august 1897 § 114, Iste punk
tum, jfr. lov av 12 juli 1918, bestemte godtgjørelse
for forkynnelser i private saker forhøies i
medhold av samme paragrafs siste ledd inntil videre til kr. 3,60
— tre kroner og seksti øre — for forkynnelser for personer,
som er bosatt i Skjerstad lensmannsdistrikt i
Nordland fylke.

Kongelig resolusjon
av 28 april.

Avgjørelsen av andragender i henhold til
lov om forandringer i aktielovene av 24 mars
1922 avsnitt III om tillatelse til, at visse ihendehaver
aktier istedenfor å ombyttes mottas til opbevaring av selska
pet, henlegges til Finansdepartementet.

Kongelig resolusjon
av 28 april.

I. I henhold til § 4 i lov om sundhetskommisjoner m. v.
av 16 mai 1860 og § 3 i lov om særegne foranstalt
ninger mot tuberkuløse sykdommer av 8 mai 1900 med
deles approbasjon på vedtak av Svolvær bystyre i
møter 2 juni 1921 og 23 februar 1922 om alminde
lige helseforskrifter for byen og for
skrift om meldingsplikt ved tuberkuløse
sykes flytning.

II. De ved kongelig resolusjon av 26 mars 1888 og 12 no
vember 1912 approberte helseforskrifter opheves for Svol
vær by fra den tid, forannevnte forskrifter trer i kraft.

Kapitel I.

Gater og klo akk er

§ 1. Offentlige plasser, gater og veier skal såvidt mulig
lia en hård og jevn overflate med fritt avløp for regnvann.

§ 2. Rennestener skal ha en jevn bunn og tilstrekkelig
fall. De skal være forsynt med rist, hvor de munner ut i
kloakk.
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§ 3. Ingen må la spillvann eller annen urenlighet flyte 28 april
ut til gate eller offentlig plass eller utover nabotomt. Stille
stående, for sundheten skadelig, urent og stinkende vann og
sumper må overalt avledes eller tilkastes, når helserådet for
langer det. Til fjernelse av sådanne ulemper er enhver grunn
eier, fester eller huseier pliktig til å ta de forholdsregler, som
helserådet for tilfelle måtte finne nødvendig.

§ 4. Efterhånden som de fornødne midler kan bevilges
skal gatene forsynes med offentlig kloakk.

§ 5. Helserådet kan beslutte, at det fra våningshus, som
ligger i en avstand av ikke over 32 meter fra offentlig kloakk
eller sjøen, skal føres en lukket kloakk til den offentlige kloakk
eller til sjøen.

§ 6. Alle kloakker skal ligge så dypt, at de er frostfri
og være således innrettet, at kloakkgass ikke kan strømme ut.

§ 7. Når det ei* mulig og omkostningene ikke blir ufor
holdsmessig store, skal enhver kloakk føres så langt ut i sjøen,
at utmunningsstedet aldri ligger tørt ved lavt vann.

§ 8. Alle kloakker skal holdes rene, så de ikke utbrer
stank. Kensning skal foregå hver vår og høst eller oftere, om
helserådet finner det påkrevet.

§ 9. Hvor helserådet finner et gammelt kloakkanlegg
mislig, kan det forlange nyanlegg.

Kapitel II.
Renhold.

§ 10. Alle fortau, gater, torv, offentlige plasser, kaier,
strandbredder og lignende skal til enhver tid holdes rene og
fri for stank.

§ 11. Portrum, gårdsplass og tilstøtende deler av ube
bygget tomt skal også holdes rene og fri for stank. De skal
ha en fast overflate. Det skal være lett avløp for vann til
eiendommens kloakk. Hvoi' det holdes fjøs eller hestestall eller
hvor grunnen kan forurenses ved annen drift, kan helserådet
påby, at portrum og gårdsplass brolegges med gatesten eller
gis en jevn overflate.

§ 12. I ethvert gårdsrum skal finnes en tilstrekkelig stor,
tett kasse med lokk til opsamling av alt kjøkken- og hushold
ningsavfall. Kassen skal tømmes, når den er 3A full eller
oftere, om helserådet forlanger det. Helserådet kan pålegge
desinfeksjon av kassens innhold, når det finnes fornødent.

§ 13. Bankning og rystning av sengklær og tepper må
ikke foregå nedover trapper, gjennom vinduer eller ut over
offentlig gate.
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§ 14. Kluter, ben, fiskehoder, fiskerygger eller lignende,
som utbrer stank eller medfører fare for sundheten, må ikke
henlegges således, at de forårsaker sanitære misligheter eller er
til ulempe for de omboende. De må kun anbringes, hvor helse
rådet tillater det og ikke nærmere bebodd hus enn 30 meter.

På byens gater, torv, offentlige plasser, under pakkhus, i
fjæren eller på havnen må ikke kastes aske, fiskeavfall eller
annen urenlighet.

§ 15. Bortkjøring av gjødsel (tørr hestegjødsel undtatt),
privetinnhold eller annet stinkende må skje i tette med slut
tende lokk forsynte beholdere. Pålesning og kjøring må i må
nedene mai til august kun foregå mellem kl. 10 aften og 8
morgen. Under transporten må det ikke unødig stanses på
gaten.

§ 16. Avfall fra husene, privetinnhold og lignende skal
bringes til et av helserådet nærmere bestemt sted.

§ 17. Huseierne er pliktige til åla tømning og tilsyn av
priveter og søppelkasser utføre av kommunalt eller av kommu
nen autorisert renholdsverk, i tilfelle sådant oprettes, efter de
regler og for den godtgjørelse, som til enhver tid er gjeldende
for renholdsverket.

Kapitel III.
Bedrifter, som kan medføre fare for sun d

h eten, byggegrunn, boliger, verksteder.

§ 18. Enhver bedrift, som forurenser luften, utbrer stank
eller på annen måte virker skadelig på arbeidernes eller orn
boendes helse, skal være underkastet helserådets tilsyn og er
pliktig til å rette sig efter de forskrifter, som helserådet måtte
gi til fjernelse av sanitære ulemper. Ved nyanlegg av den
slags bedrifter skal planen for anlegget forelegges helserådet,
før den settes i verk. Hvis dette finner, at anlegget vil bli
farlig eller skadelig for den almindelige sundhet, må det ikke
iverksettes, før mangelen er avhjulpet.

§ 19. Finnes nogen byggegrunn av sanitære grunner util
fredsstillende, kan helserådet forby bebyggelse, inntil tomten er
gjort betryggende skikket dertil.

§ 20. Finner helserådet, at kjeller, som benyttes til be
boelsesrum, er uskikket til beboelse med natteophold, kan det
forby sådant.

§ 21. Finnes beboelseshus eller forsamlingslokale skadelig
for heisen på grunn av mangel på lys eller på grunn av fuk
tighet, stank fra kloakker, urenlighet, overfylning med menne
sker eller slett ventilasjon, kan helserådet forby husets benyt
telse, inntil manglene er avhjulpet.
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§ 22. Utflytning av hele huset eller enkelte leiligheter
kan påbys, hvor farlig epidemisk sykdom er optrått, forat
huset eller leiligheten kan desinfiseres.

. § 23. Arbeidsrum og verkstedslokaler er, forsåvidt de ikke
står under fabrikktilsynets kontroll, underlagt helserådets tilsyn
og de bestemmelser det måtte fatte for å hindre sanitære mis
ligheter i det enkelte tilfelle. I verkstedslokale, som ikke går
inn under fabrikktilsynslovens forskrifter, kan helserådet kreve
anbragt de ventilasjonsinnretninger, som det finner er nød
vendige.

§ 24. I et arbeidsrum må ikke være beskjeftiget flere
arbeidere enn at enhver får minst 8 m 3 luft. Det skal utluftes
minst 10 minutter hver hvilestund og i ethvert fall en gang
i løpet av dagen.

Gulvet skal vaskes eller rengjøres minst en gang ukent
lig, vegger og tak minst hvert halvår og vinduer minst hver
måned. Spytning på gulvet er forbudt. Et tilstrekkelig antall
spyttebakker skal anbringes i ethvert arbeidsrum.

Verksted eller et til dette støtende rum, som vesentlig
får luft og lys fra dette, kan av helserådet forbys brukt til
soverum.

Hoteller og losjihus.

§ 25. I ethvert soveværelse tillates kun anbragt så
mange, at det på hver person kommer minst 10 m. 3 luft.
Vindusflaten må utgjøre minst Vio av gulvflaten, såfremt ikke
bygningskommisjonen med helserådets samtykke annet bestem
mer. Værelsene skal grundig utluftes hver dag. Gulvet skal
vaskes hver dag. Hovedrengjøring av værelsene skal skje minst
4 ganger årlig.

§ 26. Overbredslet på sengene skal være forsynt med
lerretspose. Denne samt putevar og laken skal skiftes for hver
ny losjerende. Sengklærne forresten skal vaskes eller dampes
minst 4 ganger om året, og sengen skal hver dag stå opslått
minst 3 timer til utluftning. Ved hver seng skal finnes spytte
bakke, som skal tømmes minst en gang daglig. Spytning på
gulvet er forbudt.

§ 27. På værelset skal finnes vannkaraffel og dessuten
1 glass for hver losjerende, vaskefat og såpe samt 1 håndklæ
for hver person. Dette skiftes rent for hver losjerende.

§ 28. Dersom verten erfarer, at han har hatt personer
lidende av smittsom sykdom i losji, har han øieblikkelig å
melde det til helserådets ordfører og efterkomme de pålegg,
som denne gir ham.

Privetet skal hver dag efterses og vaskes. På privetet
skal anbringes spyttebakke.
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§ 29. I ethvert værelse kan helserådets ordfører forlange
et eksemplar av disse regler opslått med angivelse av, hvor
mange der har lov å bo på værelset.

Rorbuer.

§ 30. I rorbuer må ikke innlegges flere personer enn 1
for hver 5 m. 3 luft, bua inueholder. Herfrå kan helserådet
gjøre undtagelser, såfremt fiskeriforholdene krever det. På en
av veggene skal være malt kubikkinnholdet av bua med an
givelse av det lovlig tillatte antall beboere.

§ 31. I rorbua må der finnes slagvindu ellei' trekkpipe
til utluftning.

§ 32. Hver rorbu skal rengjøres minst 1 gang ukentlig.
Før hvert fiske skal rorbua være vel utluftet og ren. Efter
endt fiske må rorbua vaskes og utluftes. Hvis dette ikke er
utført av beboerne, påligger det eieren.

§ 33. Alt avfall som smuss, rester efter egning og lig
nende blir å opsamle i en tett, tjæret tønne eller kasse med
lokk, som av eieren skal være anbragt ved hver rorbu. Det
skal finnes minst en kasse eller tønne for hvert 4de båtlag.
Det påligger beboerne av rorbua å tømme disse, førenn over
fylning finner sted og bringe innholdet til de av helserådet
nærmere bestemte steder. Det tillates ikke åha noget hull i
gulvet og derigjennem å feie smuss ned under gulvet.

§ 34. Eieren av rorbua skal skaffe bort all urenlighet
efter fisket. Det må være gjort innen utgangen av april må
ned eller iallfall innen 8 dager efterat sneen er borte, dersom
den er til hinder.

Et eksemplar av disse regler blir av politiet å opslå i
hver rorbu.

Kapitel IV.
Priveter.

§ 35. Til ethvert beboelseshus og hvert hus, hvor det til
stadighet opholder sig mennesker, skal det være priveter med
minst 1 avlukke for hvert 15. individ, som har tilhold i huset.
Likeledes skal det finnes lokum ved eller i ethvert hus, hvor
®n større mengde mennesker forsamles eller hvor det stadig
foregår arbeide.

§ 36. Privetet må være sådan innrettet, at bygningsverk
eller undergrunnen ikke gjennemtrekkes av urin eller ekskre
menter.

§ 37. Ekskrementer og urin fra privetet skal optas av
vanntette beholdere med jernhanker av 50 å 70 liters rum
innhold.
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§ 38. Beholderne skal tømmes før de blir ganske fulle.
Helserådet kan påby desinfeksjon og hyppigere tømning, når
særegne forhold gjør det fornødent.

§39. Torvstrøklosetter og klosetter med bøtter av god
kjent konstruksjon kan innrettes, efterat helserådets tillatelse i
hvert enkelt tilfelle er innhentet.

§ 40. Helserådet kan pålegge eiere av bygninger, hvor
en større mengde mennesker bor eller jevnlig ferdes, å inn
rette pissoirer. Pissoirene skal til enhver tid holdes rene og
fri for stank, i fornødent fall ved overrisling av vann.

§ 41. Hvor eldre priveter er således innrettet, at de ikke
med letthet kan tømmes og holdes rene, eller hvor de utbrer
stank, skal eieren være pliktig til å treffe de foranstaltninger,
som helserådet finner nødvendige til undgåelse av ulempene.

Vannklosetter.

§ 42. Ingen vannklosetter må innlegges uten helserådets
tillatelse i hvert enkelt tilfelle.

§ 43. Vanklosetter må innrettes således, at spylekasser,
spyleledninger og avløpsrør er frostfrie.

§ 44. Klosettrummet må være godt ventilert og således
innrettet og beliggende, at sundhetsforskriftene og bygnings
loven tilfredsstilles.

§ 45. Søknad om tillatelse til innlegg av vannklosett
innsendes, før arbeidet påbegynnes, gjennem byingeniøren. Den
ledsages av følgende tegninger hver i 2 eksemplarer:

1. Grunnplan av klosettrum og ledninger med angivelse av
klosettstol, spylekasser, ventilasjonsrør samt avløpsrør til
husets kloakk, renseluker m. m. i målestokk 1 : 100.

2. Situasjonsplan av bygningen med avløpsledninger til of-
fentlig kloakk eller sjøen i målestokk 1 : 500.
§ 46. Vannklosett må ikke ha utløp direkte til kloakk

kum, men munne direkte ut i gårdens hovedkloakk utenfor
dennes vannlås.

§ 47. Førenn vannklosettet tas i bruk, må det godkjen
nes av helserådets ordfører.

Kapitel V.

Husdyrhold.

§ 48. Stall, fjøs eller grisehus må ikke innres før efter
forutgaaende anmeldelse til helserådet, som helt kan forby dem,
hvor de kan befryktes å fremkalle sanitære misligheter. Hester,
kjør, sauer, gjeiter og svin må ikke huses i våningshus eller
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noget rum, som har vegg eller tak felles med dette. I kjelle
ren under beboelsesrum er det forbudt å holde fjærkre.

§ 49. Stall, fjøs og grisehns må ikke ntbre stank til be
boelsesrnm eller opbevarings- eller tilberedelsesram for mat
varer eller til nabo, offentlig plass eller gate. Bingene skal
tømmes, når de er 3/4 folle, og ellers når helserådet påbyr det.

§ 50. Eldre staller, fjøs og grisehns må, hvor det av
helserådet anses nødvendig, spesielt hvad golv og binger angår,
bringes i overensstemmelse med de herom gjeldende regler.

§ 51. Vegger og tak i stall, fjøs eller grisehus skal være
glatte og jevne, så de lett kan holdes rene. Gulvet må ligge
over det tilstøtende terreng. Når det ikke ligger over bingen,
skal grunnen under galvet gjøres vanntett med et minst 10 cm.
— for grisehas 30 cm. — tykt cementpasset betonglag eller
klinkerstens-skift satt i cement eller med utfuget brolegnings
sten og gis fall mot bingen.

§ 52. Til enhver stall, ethvert fjøs eller grisehus skal
høre en gjødselbinge, som er uten avløp. Den må ha vegger
og bunn av klinkersten, murt og pusset i cement ellei’ støpt i
betong, minst 30 cm. tykke, og tettsluttende overdekke eller
dør. Den må være innrettet slik, at den kan tømmes og ren
ses lett. Grunnen under bingen må dreneres. Avløp må kun
anbringes efter helserådets tillatelse og slik som det bestemmer.

Kapitel VI.

Om handel med næringsmidler, slakterier,
bakerier m. v.

§ 53. Nærings- og nydelsesmidler, som skal selges, må
ikke tilsettes stoffer, som helserådet anser skadelige for sand
heten eller som kan skjnle, at de er bedervet.

§ 54. For å hindre salg av bedervede eller for sund
heten skadelige nærings- og nydelsesmidler skal helserådet
jevnlig foreta eller la foreta undersøkelser på torv, utsalgs- og
bevertningssteder av de der falbudte eller opbevarte nærings
og nydelsesmidler. Helserådet er berettiget til nårsomhelst å
få utlevert de nødvendige prøver, hvis verdi, om det for
langes, blir å erstatte efter almindelig salgspris, dersom det
ikke viser sig nødvendig å skride inn mot vårens salg. Be
dervede eller for sandheten skadelige nærings- og nydelses
midler skal efter beslutning av helserådet uskadeliggjøres på
eierens bekostning.

§ 55. Helserådet kan også på samme måte som i § 54
bestemt forby salg av andre gjenstander, f. eks. tapeter, tøier,
leketøi o. lign., hvis benyttelse kan være farlig for heisen ved
at de inneholder giftige bestanddeler.
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§ 56. Opstår smittsom sykdom i nogens husstand, der 28 april
driver handel med fødemidler, og utsalgsstedet er i samme
hus som den syke, kan helserådet forby handelsvirksomheten,
hvis ikke den syke blii’ betryggende isolert eller fjernet og
rammene desinfisert.

Håndverksdrift, særlig sådan hvorved beklædningsgjen
stander forarbeides, kan under samme forhold midlertidig for
bys. Helserådet kan forby, at personer, i hvis husstand det
optrer smittsom sykdom, deltar i tilberedning av eller handel
med næringsmidler og bruksgjenstander, når det kan være
for smitteoverføring. Det kan også forby midlertidig inn
førsel og utsalg av melk fra utenbys steder, hvor smittsom
sykdom optrer, eller hvor ikke tilbørlig renlighet iakttas ved
melkens behandling.

§ 57. Utsalgs-, opbevarings- og tilberedelsessteder for
matvarer skal være rene, lyse og luftige, fri for støv, stank
og fuktighet og således innrettet, at de lett kan holdes rene.

§ 58. Hvis helserådet av sanitære grunner finner ut
sal gsstedet uskikket til utsalg av næringsmidler, kan det forby
bruken av et sådant utsalgssted, inntil manglene er rettet
efter helserådets anvisning.

§ 59. Butikker og rum, hvor matvarer bearbeides eller
tilberedes, skal være forsynt med rent vaskevann, såpe og rene
håndklær. De personer, som håndterer varene, skal jevnlig
vaske sine hender. Vekt og mål, som benyttes ved handel
med matvarer, skal være rene, når de brukes.

Melkeutsalg.
§ 60.

1. Ethvert melkeutsalg skal før det tas i bruk, godkjennes
av helserådet.

2. I utsalgs- og opbevaringsrummet skal gulv, vegger og
tak ha sådan beklædning, at de uten vanskelighet kan
holdes rene. Utsalgsrummet skal ha egen inngang fra
gaten og ikke ved dør eller andre åpninger stå i for
bindelse med soverum. I utsalgsrummet må ikke opbe
vares andre varer, som kan forurense melken og fløten
eller gi den usmak.

3. Hver aften skal gulvet vaskes. Gulvet må aldri feies
tørt. Vinduene skal vaskes hver uke, og hovedrengjøring
skal foretas 3 ganger om året. Spyttebakker forsynt med
grov sand, eller fuktet sagmugg skal alltid forefinnes i
tilstrekkelig antall. De skal rengjøres hver aften. Spyt
ning på gulvet og tobakksrøkning® er forbudt. Plakat
herom skal være opslått på iøinefallende sted. I ethvert
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melkeutsalg skal finnes vann og vask, samt såpe og
håndklæ.

4. Betjeningen skal være iført rent hvitt forklæ med ermer.
5. Melk må kun opbevares i rene, lukkede kar, og utmåling

eller overhelning fra spann til spann på torv, gate, i
portrum eller gårdsplass kan forbys av helserådet.

6. Målekarene må alltid være rene. Det er strengt forbudt
å drikke av målekarene eller spannenes lokk. Fortin
ningen i melkespannene må alltid være hel.

7. Eldre melkeutsalg skal innen 1 år, efterat disse regler er
approbert, være bragt i overensstemmelse med disse regler
i den utstrekning helserådet forlanger.

Et eksemplar av disse regler skal være opslått i et-
hvert melkeutsalg på et iøinefallende sted.

Regler for renhold i bakerier.
§ 61.
Bakeribedriften uvedkommende gjenstander, som kan gi
anledning til å samle støv eller forårsake stank i arbeids
rummene eller hindre disses rengjøring, må ikke finnes i
bakeriet eller i de rum, som står i åpen forbindelse med
dette.
Bakeriet og de rum, som står i forbindelse med dette,
må alltid holdes omhyggelig rene. Hver dag efter endt
arbeide skal gulvene rengjøres enten ved skrapning, fei
ning eller vaskning. Gulvene skal dessuten vaskes grundig
1 gang ukentlig. Vinduer og dører må vaskes minst 1
gang hver 14de dag. Vegger og tak skal i sin helhet
hvittes, males eller vaskes 2 ganger årlig.
Trau, bord, hyller og vannbeholdere av enhver slags må
daglig rengjøres eller tømmes. Smør, melk eller andre
stoffer, som benyttes til fremstilling av bakverk, må op
bevares i rene, tildekkede kar.
Melsekker skal avbørstes og renses omhyggelig for smuss,
før de bringes inn i bakeriet, og innholdet tømmes i
bakeritrauet.
Hvert bakerilokale skal være forsynt med god ventilasjon.
Hvor bakeriovner, dampkjeler eller vannpanner fyres gjen
nem ilegg i bakerirummene, skal det i disse ikke bringes
inn mer kull eller annet brenne enn nødvendig for dagen.
Kull og- koks skal opbevares i særskilte beholdere. Aske
og annet avfall skal bringes ut daglig.
Det skal sørges for tilstrekkelig lys i arbeidslokalene
eller tilstøtende rum.
Hvert bakeri skal være forsynt med vask og vaskestell
med såpe og rene håndklær. Enhver arbeider skal få ut-
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levert et rent håndklæ minst 1 gang ukentlig. Arbeiderne
skal vaske sine armer og hender umiddelbart før arbeidets
begynnelse og iaktta gjennemført renlighet under samme.
Arbeiderne skal under sitt arbeide være iført en egen
hvit lerretsdrakt, som ikke må brukes utenfor bakeriet,
og som minst 1 gang ukentlig skal skiftes med en ren.

8. Det skal i bakeriet være et rum, hvor arbeiderne kan
henge fra sig sine gangklær og iføre sig sin bakerdragt.
Om vinteren skal dette rum holdes tilbørlig opvarmet.

9. I hvert arbeidsrum skal det være et tilstrekkelig antall
spyttebakker, som skal tømmes og rengjøres hver dag.
Personer under 18 år må ikke anvendes til å rense
spyttebakkene. Spytning på gulvet er forbudt. Tobakks
røkning tillates ikke i bakeriet.

10. Ved ethvert -bakeri skal det være et tilstrekkelig antall
forsvarlig innredede klosetter, som skal være behørig
fjernet fra bakeriet. De skal rengjøres 2 ganger ukentlig
og være forsynt med klosettpapir. Ved bakeribedrifter,
hvor flere enn 10 personer av begge kjønn er beskjeftiget,
skal det være særskilte klosetter for menn og kvinner.
Enhver arbeider skal vaske henderne efter benyttelse av
klosettene.

11. I rum, som står i apen forbindelse med bakeriet må ikke
finnes sovesteder.

12. Ved nyoprettede bakerier tillates ikke kloakk-kum an
bragt inne i bakeriet. Kloakk-kum, som i eldre bakerier
er aubragt i selve bakeriet, skal innen 1 år efter sund
hetsforskriftenes ikrafttreden være fjernet.

13. Ombringelse i byen av brødvarer skal foregå i tildekkede
kasser, kurver eller i vel renholdte vogner, som er til
dekket.

Et eksemplar av disse regler skal være opslått i et
hvert bakeri på et iøinefallende sted.

Regler for slakterier.
§ 62

1. Ethvert rum, der benyttes til slaktning, skal ha tette
vegger, oljemalet i lys farve. Gulvet må være tett, av
betong, sten, cement eller annet av helserådet godkjent
materiale, som lett kan holdes rent. Gulvet skal ha fall
til kloakken, som må være forsynt med rist. Det skal
spyles rent efter hver slaktning.

2. Gulv, tak og vegger skal holdes omhyggelig rene. Det
samme gjelder også alt inventar og de redskaper, som
brukes til slaktningen. Når redskapene ikke blir brukt,
skal de være anbrakt slik, at de lett kan kontrolleres.
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3. Binge må ikke gå inn under slaktebua eller noget rum,
som tjener til ophengning av kjøtt eller rensning av
tarmer eller står i åpen forbindelse med disse rum.

4. Slakteavfall skal straks efter slaktningen fjernes fra slakte
bua og skal opsamles i en tett med tett lokk forsynt
jernkasse, som om sommeren skal tømmes minst 2—3
ganger ukentlig og om vinteren 1 gang. Efter hver tøm
ning skal den grundig renses. Knokler. talg og huder
må ikke opbevares i slaktebua.

5. De slaktede dyr skal ophenges fritt fra veggen i et sær
skilt fra slaktebua adskilt rum.

6. Slaktebua skal være rummelig og lys og godt ventilert.
7. I pølsemakerier og kjøttutsalg skal gulv, vegger og tak

være tette, glatte og uten sprekker, og dei skal være inn
lagt vann. I pølsemakerier skal gulvet ha fall med av-
løp til kloakk. Angående fjernelse av kjøttavfall derfrå
gjelder de under 4 gitte regler.

8. I kjøttutsalget skal bord og disker være belagt med plater
av polert sten eller lignende ugjennomtrengelig glatt stoff.

9. De i slakterier, pølsemakerier og kjøttutsalg beskjeftigede
personer skul være iført rent hvitt forklæ med bryst
smekke og forermer, som skiftes minst 2 ganger ukentlig.
Vaskevann, såpe og rene håndklær må finnes i hvert ar
beidsrum. Arbeiderne må vaske armer og hender, før de
begynner arbeidet. Tobakksrøkning og spytning på gulvet
tillates ikke. Farse, kjøttdeig samt oplaget mat må til
beskyttelse mot finer være godt tildekket.

10. Publikum forbys å berøre opdelt kjøtt, som er utlagt til
salg i slaktebu og butikk.

11. Slakterier og pølsemakerier må ikke innres eller tas i
bruk, før de er anmeldt til helserådet og godkjent av det.

12. Transport av kjøtt gjennem byen skal foregå i rene, helst
lukkede vogner eller i rene trau eller kurver og være
innhyllet i rent dekke. Det er ikke tillatt å sitte på
varene under transporten.

13. Til pølselagning og tilberedning av ferske kjøttspiser i pølse
makeriene må kun benyttes friskt, godt kjøtt. Der er for
budt å tilsette kjøttvarer stoffer, som helserådet anser skade
lige for heisen eller som kan skjule at varene er bedervet.

14. Ovenstående regler skal finnes opslått på et iøinefallende
sted i enhver av byens slaktebuer, pølsemakerier og
kjøttutsalg.
§ 63. Under salg og behandling av kjøttvarer på torv

må den sterste renlighet iakttas. Slaktet bør alltid være inn
hyllet i rent dekke og ikke være anbragt sammen med andre
varer eller gjenstander, som kan forurense det eller bibringe
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det et mislig utseende, lukt eller smak. Opdeling av slaktet i28 april
vogn skal utføres på ren huggestabbe eller ren fjel, som med
føres særlig til dette bruk. Alle redskaper, som benyttes under
opdelingen, skal være rengjort, før de brukes.

Selgeren bør under salget være iført rent forklæ og rene
ermebeskyttere. Han skal påse, at publikum ikke berører
varene. Midlertidige utsalgssteder på torvet skal være innrettet
med vegger som helt telt og med disk dekket av ren duk og
forsynt med vaskestell, rent vann, såpe og håndklær. Opkjø
pere, som driver handel med kjøtt på torvet som binæring,
skal oprette midlertidige utsalgssteder.

De personer, som er beskjeftiget med kjøttutsalget, skal
være iført rent antrekk som i § 62,9 bestemt for byens
slaktere.

B a r b 6 r s t u er.

§ 64. 1. Barberstuen med tilstøtende rum skal alltid
holdes ren og godt utluftet.

2. I lokalet skal finnes tilstrekkelig antall spyttebakker,
som skal rengjøres hver aften. Denne rensning må ikke fore
tas av personer under 18 år.

3. Hovedrengjøring av barberstuen med tilstøtende ruin
skal foregå minst 2 ganger om året. Gulvet skal vaskes minst
1 gang daglig. Bord, hyller o. 1. skal tørres hver dag og
alltid holdes rene. Alt avfall (hår m. m.) skal hver aften fjer
nes. Avfallet skal feies sammen efter hver hårklipning.

4. Barberene skal iaktta omhyggelig personlig renlighet
og under arbeidet være iført ren hvit jakke eller frakk, som
skal skiftes minst 2 ganger ukentlig.

5. Klippemaskiner, sakser, kniver, koster, børster og
kammer skal rengjøres for hver gang de brukes. Alunsten skal
avskylles hver gang før og efter bruk.

6. Efter betjening av kunder lidende av utslett eller hårav
fall, som kan befryktes å være smittsomt, må de benyttede
redskaper kokes i minst 10 minutter, før de benyttes til andre.

7. Bruk av maskinbørste og pudderkvast er forbudt.
8. Ved barbering skal det for hver kunde benyttes ren

vasket og rullet serviett og ren bedekning over nakkeputen.
Ved hver hårklipning benyttes en halsstrimmel av silkepapir
eller vatt, som kun tillates benyttet 1 gang. Kappen skal
vaskes minst 2 ganger ukentlig.

9. Barberkopp og kost skal renses i varmt vann mellem
hver barbering. Til innsåpning, som helst skal foregå med
hånden, skal kun benyttes såpeopløsning ellei’ såpepulver.
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28 april Når ny forretning oprettes eller eldre forretning flyttes,
skal dette anmeldes til helserådet.

10. Et eksemplar av disse regler skal finnes opslått på
et iøinefallende sted i hver barberstue

Kapitel VII.

Beste m meise r om smittsomme sygdommer.
Dødsfall.

§ 65. Enhver i byen praktiserende læge skal innen den
5te i hver måned innsende til helserådets ordfører opgave over
de av ham i den forløpne måned iakttatte tilfelle av epidemiske
eller smittsomme sykdommer. Ved beslutning av helserådet
kan det dessuten pålegges de praktiserende læger å innsende
daglige eller ukentlige opgaver over iakttatte tilfelle av enkelte
sykdommer, hvis utbredelse helserådet hai’ særlig interesse av
å kontrollere.

Ved følgende sykdommer: pest, kolera, kopper, tyfoidfeber,
flekktyfus, blodgang, difteri, skarlagensfeber, barselsfeber, epi
demisk cerebrospinalmeningitt og poliomyelitt samt encephalitis
lethargica skal anmeldelse innsendes til helserådets ordfører.

§ 66. Ethvert alvorligere sykdomstilfelle, som mistenkes
opstått ved nydelse av giftige, bedervede eller forfalskede næ
rings- eller nydelsesmidler eller ved benyttelse av gjenstander,
som inneholder giftige eller farlige bestanddeler, skal av den
tilkalte læge øieblikkelige anmeldes til helserådets ordfører
med angivelse av den formodede årsak og andre fornødne op
lysninger. Det samme gjelder sanitære misligheter, som antas
å stå i forbindelse med eller kan gi anledning til å fremkalle
sykdom.

§ 67. Likeoverfor skolene skal særlige forsiktighetsregler
iakttas ved følgende sykdommer :

A. Kolera, barnekopper, flekktyfus, nervefeber, blodgang,
difteri, skarlagensfeber, poliomelitt, epidemisk cerebrospinal
meningitt og encephalitis lethargica.

B. Smittsom øienbetendelse, skury, skabb og herpes ton
surans.

De særlige regler, som her gjelder er:
1. Barn, som lider av nogen av de nevnte sykdommer

tilstedes ikke adgang til skolen.
2. Optrer nogen av de under A. nevnte sykdommer ien

familie, nektes også de friske barn i denne adgang
til skolen. Skoloforbudet kan av helserådet utstrekkes
til samtlige i huset værende skolepliktige barn.

3. Barn, som har lidt av ovennevnte sykdommer, må ikke
søke skolen, før den behandlende læge har gitt til*
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4. Ovenstående bestemmelser gjelder også lærere og vakt
mester, i hvis hjem smittsom sykdom ei' optrått. Bor
lærer eller vaktmester på skolen, og den syke ikke
kan isoleres på betryggende måte, er helserådet be
rettiget til å lukke skolen, ialfall så lenge den syke
ikke er fjernet og desinfeksjon ikke er foretatt. Det
samme gjelder, hvis det i skolehuset bor andre fami
lier, hvori forekommer smittsom sykdom.

5. Skolen skal hjemsende ethvert barn, som antas å lide
av smittsom sykdom.

6. Under samme forhold som barn er forbudt adgang til
skolen, tilstedes de heller ikke adgang til forsamlings
lokaler, kinematografer o. lign.

7. Som betryggende isolasjon anses det, når den syke
er isolert i eget værelse, som ikke må ha direkte for
bindelse med den øvrige leilighet. Noget personlig
samkvem må ikke finne sted mellem den syke og den
som pleier ham på den ene side og leilighetens øvrige
beboere på den annen side.

§ 68. Fartøier, som henligger på byens havn og deres
besetning er med hensyn til renlighet og sundhetsforholdene
ombord underkastet helserådets kontroll og bestemmelser.

§ 69. For ethvert fartøi, som innkommer på havnen med
syke ombord, hvor sykdommen kan befryktes å være av smitt
som art, skal, hvor ikke lovgivningen om karantenevesenet
kommer til anvendelse, straks ved dets ankomst anmeldelse
avgis til havnefogden om sykdommen så vidt mulig med an
givelse av dens art, hvorefter havnefogden har å anmelde til
fellet for helserådets ordfører. Den syge må ikke forlate far
tøiet, før sykdommens beskaffenhet er undersøkt efter helse
rådets foranstaltning.

Seng- eller gangklær, som har vært benyttet av nogen
person med smittsom sykdom, må ikke bringes iland (f. eks. til
vaskning) uten helserådets tillatelse.

§ 70. Om ethvert dødsfall, som er inntruffet i Svolvær
eller på fartøiet på byens havn, skal før begravelsen kan foregå
skaffes en efter et av helserådet godkjent skjema utferdiget
anmeldelse fra autorisert læge. Hvis læge ikke har vært be
nyttet, blir dødsanmeldelse å utferdige efter foretatt liksyn
av læge.

latelse. De barn, som har vært forbudt å søke skolen 28 april
på grunn av smittsom sykdom i hjemmet, må ikke
tilstedes adgang til skolen, før et tidsrum svarende
til sykdommens inkubasjonstid er forløpet, efterat den
syke er innlagt på sykehus ellei’ på anken betryg
gende måte er isolert, og desinfeksjon av hjem og
klær er foretatt.
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§ 71. Lik av personer, som er døde av smittsom syk
dom utenfor byen, må ikke uten helserådets tillatelse og kun
under iakttagelse av de forsiktighetsregler, som dette måtte
bestemme, bringes inn i byen.

§ 72. Lik må ikke henligge så lenge, at det ved stank
eller forråtnelse forvoldes ulemper.

§ 73. Efter dødsfall av smittsom sykdom skal syke
værelset, før det tas i bruk, desinfiseres.

§ 74. Ved tæringssykes flytning skal det skje anmel
delse til helserådets ordfører. Anmeldelsesplikt påhviler såvel
den huseier hvorfra den syke flytter, som den huseier hvortil
han flytter. Før den fraflyttede leilighet atter tas i bruk, skal
den rengjøres og desinfiseres.

Kapitel VIII.

0 m b - r ønn e r og drikkevann.

§ 75. Brønner og andre vanntak skal holdes rene og
efterses vår og høst.

§ 76. I og ved vanntak, hvorfra drikkevann hentes, må
det ikke foregå vask eller annen urenlignet eller i det hele
foretas noget, hvormed vannet kan forurenses.

Kapitel IX.

Almindelige bestemmelser.

§ 77. Hus- og grunnneiere er personlig ansvarlige for,
at alle de plikter opfylles, som disse sundhetsforskrifter påleg
ger dem, og skal ikke kunne undskylde sig med forsømmelse
fra sine folks eller leieres side. Er eieren ikke bosatt i byen,
må han for helserådet opgi en her bosatt person, som på hans
vegne skal sørge for, at disse plikter opfylles. Forsømmes
disse, blir dog ansvaret hvilende på eieren, medmindre helse
rådet har gått inn på, at ansvaret skal bæres av stedfortrede
ren og denne har erklært sig villig. Denne innrømmeise kan
dog tas tilbake.

§ 78. Undlater nogen innen den frist, som settes av
helserådet eller av ordføreren på dettes vegne, å utføre noget,
som påhviler ham efter disse forskrifter eller helserådets lov
medholdig fattede beslutning, kan helserådet la både dette og
hvad det ellers finner nødvendig for å hindre, at forsømmelsen
volder ulemper eller skade, utføre på vedkommendes bekostning.

§ 79. Hvor gårdens renovasjon er overtatt av kommunalt
eller av kommunen autorisert renholdsverk, kan ansvaret for
dette arbeides vedtektsmessige utførelse overføres på renholds
verket, når kontrakt oprettes derom.
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§ 80. Fra bestemmelser i disse forskrifter kan helserådet 28 april
tilstede avvikelser, hvor de på grunn av særegne forhold måtte
finnes å foranledige uforholdsmessige ulemper for vedkommende.

§ 81. Overtredelse av disse forskrifter eller de i medhold
av dem trufne bestemmelser skal av helserådet bevirkes påtalt
og straffet.

§ 82. Ovenstående sundhetsforskrifter trer i kraft, når de
har fått stadfestelse og er behørig bekjentgjort.

• ru VUT”

Kongelig resolusjon
av 28 april.

I medhold av §14 i lov om fiskerier i Nord
land og Tromsø amt e r av 3 august 1897 bestemmes,
at p åbu det i den nevnte lovparagrafs første ledd om, at
alle fiske r eds kaper undtagen stengenot skal være
optatt av sjøen innen midnatt før sø n- og
he 11 igd a g, inntil videre ikke skal være gjeldende
innen Kvæfjord herred, Troms fylke.

Kongelig resolusjon
av 28 april.

1. I henhold til § 108 i Trondhjems bygningslov av 11 juni
1906 stadfestes Strinda herredsstyres beslutning av 18
juni 1921 angående sådan forandring i nevnte lovs
§ 107, Iste ledd, at »100 meter« forandres til »25
meter «.

2. I henhold til § 107, 5te ledd, i den nevnte lov bestem
mes, at grensene for Strinda byggebelte
utvi d e s overensstemmende med Strinda herredsstyres
beslutning av 18 juni 1921, sålydende:

»1. I henhold til Trondhjems bygningslovs § 108 ved
tas, at »100 m.« i § 107, punkt 1, forandres til
»25 m.«

2. Under forutsetning av, at beslutningen under post 1
approberes, vedtar herredsstyret i henhold til Trond
hjems bygningslovs § 107, punkt 5, at andra om,
at nedenfor anførte deler av Strinda underlegges
Trondhjems bygningslov :

28 april

28 april
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28 april. a

b

Grøndaid 4 Ssna boktrykkeri. Kristiania.

Den del av byåsen, som begrenses mot vest av Trond
hjems bymark inntil Kyvannet, derfrå langs bekken
fra Kyvannet til Lerelven og derfrå langs denne til
Nidelven.
Den del av Lade, som begrenses mot nord av fjorden
sålangt som til grensen mellem Ranheim østre og Ran
heim lille, derfrå rett i syd 500 m., videre i rett
linje til flaggstangen på Overvik, derfrå i rett linje til
veikrysset mellem den nye og gamle Jonsvandsvei
ved Ramstad, derfrå langs den nye Jonsvandsvei til
veikrysset ved veiskillet, videre i . rett linje til hoved
bygningen på Nedre Stubban, derfrå i rett linje til
Nidelven så langt mot syd som Sluppens grense går.«

Utgiver: Byråchef Young.
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